1. La Poule (1'24)

2. Chanson de la Poule mouillée (2'12)
3. Le Cochon [1'37)

4. Chanson du Sale Cochon (1°59)

5. Le Canard [1'50)

&. Chanson du Yilain Petit Canard (2'31)
7. La Brebis {1'56)

8. Chanson de la Brebis galeuse (1'53)

9. L'Oiseau [1°56)
10. Chanson de U'Oiseau de malheur (1'38)

11. La Vache (2')
12. Chanson de la Grosse Yache (2'43)

13. Le Loup (2')
14. Chanson du Loup qui poursuit U'Oiseau (2')

15. La Fermiére (2')
16. Chanson de la Fermiére qui veut chanter (2°47)




| auteur

Chantal Grimm

En réeecrivant a ma maniere un conte connu,

j'ai voulu que les bébés soient berceés,
que les 18 mois se mettent a parler,
que les 3 ans comprennent tout,
A que les 5 ans retiennent des phrases par cceur
B . et que les 7 ans se mettent a jouer la petite fugue.

S‘t Et en donnant une chanson a chacun de ses héros,
j'ai voulu que tous, petits et grands,

] %4 I )is , aient envie de chanter U'opéra des animaux.
L illuStratrice

Valentine Favre

Chantal Grimm




C'est d'abord Uhistoire d’une poule
Et de petits grains qui roulent

Cot cot cotcotcot cotcotcotcotcot

La poule va son chemin
Elle picore les petits grains

Cot cot cotcotcot cotcotcotcotcot

Y a un papier

Sur le sentier

Alors, peut-étre

Que c'est une lettre ?

La poule la prend dans son bec
Et la déplie d'un coup sec.
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Et elle lit :

POULE MOUILLEE
ON VA VOUS FAIRE CHANTER!

Cot, cotcot 7?27

Poule mouillée ? C'est moi !
C’est vraiment pour moi !

C’est vrai que j'ai recu la pluie !
C’est bien a moi qu’on écrit !
Quelle aimable invitation !

Je vais quitter les dindons !
Allons de ce pas a l'opéra !
Allons de ce pas a l'opéra !




La poule:
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Dans la cour de la maison
ILy a un gros cochon

RR RRR RRRRR

Le pauvre a entendu dire
Qu'on va peut-étre le faire cuire !

RR RRR RRRRR

(il pleure)

Le cochon:
Bonjour, poulette jolie !
Ou vas-tu U'air si réjoui ?

La poule:

Moi ? Je vais chanter
Je suis invitée !

Moi, je vais chanter
Je suis invitée !

Le cochon:
Emmeéne-moi ! dit le cochon
Je ne veux pas étre un jambon !

La poule:

Ah oui ? dit la poulette

Tu veux venir a la féte ?

Ah oui ? dit la poulette

Tu veux venir a la féte ?

Mais il faut étre invité !

On va d'abord regarder
Siton NOM est bien marqué !

Et elle lit :

POULE MOUILLEE

SALE COCHON
ON VA VOUS FAIRE CHANTER !

Le cochon:
Sale cochon ? C’'est moi !

C'est vraiment pour moi !

La boue s'accroche a mes fesses :

C'est bien a moi que ca s’adresse !
Quelle aimable invitation !

Je vais quitter mes patrons !
Allons de ce pas a l'opéra !

Allons de ce pas a l'opera !




Le cheeur des poules:
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bon On me pré-fére en jam -

Alors moi je dis : non .
Ceest moi le co - chon On dit quchez moi tout est bon A-lors moi je dis  non!

[bis par le cheeur]

Le cochon:

C’est moi 'pate
Toujours haché

La mortadelle
Découpée en rondelles

o0

Le cheeur des poules : Le cheeur des poules:
C’est toi le cochon C'est toi l'pate
On dit qu’chez toi tout est bon Toujours haché

La mortadelle

On te préfére en jambon
Alors toi tu dis : non ! Découpée en rondelles

Le cochon:

C’est moi le cochon

On dit qu'chez moi tout est bon
On me préfére en jambon
Alors moi je dis : NON !

Le cochon:

C'est moi le porc
On veut ma mort
Coupé en tranches
Et roti le dimanche
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La tout au bord de la mare

Ah oui ? dit la poulette

Ily a un petit canard Tu veux venir a la féte ?

Coin coin coincoincoin i h
- - - - - ocC .
Coincoincoincoincoin o : on‘ 3 .
Ah oui ? dit U'autre bete
3 Tu veux venir a la fete ?
Comme ce n'est pas le plus beau
Tous les autres le chassent de l'eau

Mais il faut étre invité !
On va d’abord regarder
Siton NOM est bien marque !

a poule:

Coin coin coincoincoin
Coincoincoincoincoin
il pleure]

Le canard: Et elle lit:
Bonjour bonjour les amis ! —
Ou allez-vous si réjouis ? POULE MOUILLEE
SALE COCHON
Ty VILAIN PETIT CANARD
&‘655 e ON VA VOUS FAIRE CHANTER !

Nous sommes invités !
Le canard:

Le vilain canard ? C’est moi !
Le cochon: 3 j :
C'est vraiment pour moi !
Nous allons chanter ; _
SR Je suis tout le temps puni
Nous sommes invites ! : g ST et
C’'est bien a moi qu'on écrit !
Quelle aimable invitation !
Le canard: : g .
S Je vais quitter les poissons !
Emmenez-moi ! dit le canard 3 i ke
e g i i Allons de ce pas a l'opéera !
J'espére qu'il n'est pas trop tard !

,le cochon:

Allons de ce pas a l'opéra !




b Le canard:
R 7 C’est moi
Le roi des cancans,

le chef de la fanfare
des couacs etdescC
['Histoire

canards
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& ; C’est moi qui entre dans
‘"Q C’est moi qui mene, ¢ ‘est moi la star !
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La poule, le cochon et le canard:
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Au milieu de la prairie

ILy a une jolie brebis

e be bééébeeeee
Elle a perdu son troupeau
En voulant aller trop haut

o oY

ss be beéé heeeee

La brebis:
Bonjour bonjour les amis !
Ou allez-vous si réjouis ?

La poule:
Nous allons chanter
Nous sommes invités !

La poule, le cochon et le canard:
Nous allons chanter

Nous sommes invités !

La brebis:
Je viens aussi !
Dit la brebis

La poule:
Ah oui ? dit la poulette
Tu veux venir a la féte ?

Le cochon et le canard:
Ah oui ? disent les deux bétes
Tu veux venir a la féete ?

Mais il faut étre invité !
On va d'abord regarder
Si ton NOM est bien marque !

Et elle lit:

POULE MOUILLEE

SALE COCHON

VILAIN PETIT CANARD

BREBIS GALEUSE

ON VA VOUS FAIRE CHANTER !

La brebis:

La brebis galeuse c’est moi !
C'est vraiment pour moi !

Je me gratte depuis lundi
C'est bien a moi qu'on écrit !
Quelle aimable invitation !
Je vais quitter les moutons !
Allons de ce pas a l'opéra !

1 poule, le cochon et le canard:
Allons de ce pas a l'opéra!




La brebis:
C'est moi

shis qui ramene, mené

La pre
Des petits bouts
pour le roi et lar
Quand il fait froid

eine, reiné

Le cheeur:

C'est toi
La brebis qui rameéne, mene

Des petits bouts de laine, laine
pour leroiet la reine
Quand il fait froid

La brebis:

Bouts d’laine
C'est pour la reine
Bouts d'laine
C’est pour le roi
Bouts d'laine
C'est pour la reine
Le roi!

de laine, laine

(bis par le cheeur)
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[bis par le cheeur]

La brebis:
C'est moi
La brebis qui raméne, mene

Des petits bouts de laine, laine

Pour les enfants que j'aime, j'aime
®2fois

Et qui ont froid
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C’'est toi J . i . £ =
|_ i : : - C'est moi la brebis quiraméne méne Des petits bouts de |
a brebis qui ramene, mene 5 aine  laine Pourle roi et la
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Et qui ont froid ! ; < HEESESEaEsaaTsn e an
reine reine Quand il fait froid Bouts d'laine C'E.lst 3'0:' la i_:e B. 7 F‘ = -jT
- Bouts d'laine  C'est pour Ila rei - ne i‘;‘s :Gi‘a-ne C'est pour le rol
La brebis:
Bouts d’laine
C'est pour la peine
Bouts d’laine
C'est pour la joie

Bouts d’laine
C'est pour la peine
La joie !




| oiseaud

Et sur l'arbre tout 13-haut ?
Ly a un petit oiseau !

Cui cui cuicuicui cuicuicuicuicui

Le pauvre a perdu son nid:
IL a bien besoin d’amis !

Cui cui cuicuicui cuicuicuicuicui

(il pleure]

L'oiseau:
Bonjour bonjour les amis !
0u allez-vous si réjouis ?

La poule:
Nous allons chanter
Nous sommes invites !

Le cochon, le canard et la brebis:
Nous allons chanter !
Nous sommes invités !

L'oiseau:
Je vous accompagne !
Je connais la montagne !

Ah oui ? dit la poulette
Tu veux venir a la féte ?

24

Le cochon, le canard et la brebhis.
Ah oui ? disent les trois bétes
Tu veux venir a la féete ?

Ld poulc .
Mais il faut étre invite !

On va d’'abord regarder

Si ton NOM est bien marqué !

Et elle lit:

POULE MOUILLEE

SALE COCHON

VILAIN PETIT CANARD

BREBIS GALEUSE

OISEAU DE MALHEUR

ON VA VOUS FAIRE CHANTER!

L'oiseau:
L’oiseau de malheur ? C'est moi !
C'est vraiment pour moi !

Mes ceufs sont tombés du nid !
C’est bien @ moi qu’on écrit !
Quelle aimable invitation !

Je vais quitter la région !

Allons de ce pas a l'opéra !

La poule, le cochon, le canard
et la brebis:
Allons de ce pas a l'opéra!
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Je vole haut haut je suis Uoiseay
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Oh oh je suis l'oiseau
Je vole haut haut je suis l'oiseau

Je prends mon elan



as sur cet alpage

Etla-b
vache

Ly a une gross€

Meuh-euh Meu-eu-euh
Meu-eu-eu-eu-euh

La vache:

Elle dit: je n'aip
On va me donner au
Meuh ! [elle pleure]

Bonjour bonjour les amis
0u allez-vous Si réjouis ?

lus de lait
boucher !

La poule:
Nous allons chanter

Nous sommes invités !

Le cochon,
Nous allons chanter
Nous sommes invités !

Lavache:
Emmenez-moi, j'en ai besoin
J'ai vu passer trop de trains !

La poule:
Ah oui ? dit la poulette
Tu veux venir a la féte ?

Le coc_hon, le canard, la brebis, l'oiseau:
Ah oui ? disent toutes les bétes
Tu veux venir a la féte ?

le canard, la brebis et 'oiseau:

La poule:
Mais il faut étre invité !

On va d'abord regarder
Gi ton NOM est bien marqueé !

Et elle lit:

POULE MOUILLEE

SALE COCHON
VILAIN PETIT CANARD

BREBIS GALEUSE
0ISEAU DE MALHEUR

GROSSE VACHE
ON VA VOUS FAIRE CHANTER'!

La vache:
La grosse vache ? C'est moi !

C’est vraiment pour moi !
Avant, j'étais plus petite
Maintenant je fais de la cellulite...
Quelle aimable invitation !
Je vais quitter mon gazon !
Allons de ce pas a l'Opéra!

La poule, le cochon, le canard,
la brebis et l'oiseau:
Allons de ce pas a l'opéra !




La vache:
J'ai donné, oui, j'ai donné

A boire a tous les nouveau-nés
J'ai donné mon lait

A tous les beaux bébés

J'ai donné, oui, j'ai donné

A boire a tous les nouveau-nés
On m’'a appelée:

La vache a lait !

Le cheeur:
MEUH...

La vache:

J'ai donné, oui, j’ai donné

A boire a tous les nouveau-nés
On va me tuer

Me donner au boucher !

J"ai donné, oui, j'ai donné

A boire 3 tous les nouveau-nés
Mais c’est décidé:

Moi je m’en vais !

Le cheeur:
MEUH...
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Dans le bois il y a un loup
Etlacaneva plus du tout

Woo woo W00-00-00

wo00-00-00-00-00

Il se proméne dans la forét
cherchant quelque chose a manger

Woo woo W00-00-00

w00-00-00-00-00

Le loup:
En voila de belles saucisses !
0u allez-vous tous les six ?

La poule, hesitante:
Nous allons chanter
Nous sommes invités !

Tous:
Nous allons chanter
Nous sommes invités !

Le loup:

N'allez pas sans moi:
J'ai la plus belle voix !
Woooo0000...

La poule:

Ah oui ? dit la poulette
(en tremblant)

Tu veux venir a la féte ?




s lacanard f 8
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'olseatl et la vache: Maub ! Megt ! s dit 1
ph oul 7 disent toutes les bete: J& sens que je me fache !

ferrn Ire rribilant]

shen 77 v
[ yeus venir [ fete L' oiseay .
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| g poulte irte . Je fais Wut caresser le i
Mais il faut étreinvite !

sneay !

On va d’abord regarder I
i ton NOM et bien rmargue ! 2

Aavarhe
ravo ! adit s Jache

fol, tu n'es pas un liche !
Le loup:

Non ! C'est moi gui invite !
A table tout de suite !

Ermnmene-le de co coté

Le train va arriver )

i_'r)l"‘_‘;jlj .
On se met a trembler

De tous les cotés

[petits cris de panique)
On se met a trembler it chante -
De tous les cotés

Daccord ! a dit Uoiseau

Au passage a niveay !

Qui a peur du méchant loup
C'est p'tet” vous

La poule:

Gi je fais un seul pas
Il va se jeter sur moi !

C'est pas nous !

Viens m’attraper si tu peu
[ 1
Situveuy, tu peux !

Le cochon:
Je crois que l'opeéra
C’est pas vraiment par la...

Le canard:
Pourquoi est-ce qu’'onyva?
C’était tres bien comme ca !

La brebis:
Oh, moi je n’irai pas !
Je vais rentrer chez moi !
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Le loup: [chante]
Je suis le loup, moi, je suis le loup
Tu peux y aller, vas-y, tu peux fair’ le fou
Jesumleloup.moLtn1pMntcésttout
Tu peux voler, je te poursuivrai partout ! (autres cris d‘animaux affolés]
[petits cris des animaux affolés] La vache: [parlé)
Venez dans mon giron !
La vache: [parlé] On rentre a la maison !
Venez, a dit la vache
Venez que je vous cache ! L’oiseau: [chanté]
Viens donc par L3, viens donc par ici
L'oiseau: [chante] Rattrape-moi sur le passage a niveau
Viens donc par 3, viens donc par ici Unbondparlé,urnbondparfd
Attrape-moi, regard’ comm’ je suis joli ! Rattrape-moi, je suis un trés bon mor
Un bond par 13, un bond par ici
Attrape-moi, je ferai un bon roti ! Leloup:{surfebrumwdutraﬂ?qu!arﬁfé
Jesumtetoupﬁnotjesumletoup

Je up, moi, je suis e loup Je suis le loup, moi, un point c’est {a
Tupeuxy aller, va, tu peux jouer les cass’-cou ! cri

Je suis le loup, moi, un point c'est tout

Tu peux voler, tu tomb'ras dans mon ragout !

ceau!
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L . . N L, - : |l est passé sous le train !

Tout le monde est chez la fermiere -

La fermiere:
Qu’est-ce qui se passe, ma grosse mére ?
Tu en as un gros bidon !
T'as mange trop de gazon ?
_ Ben, y en a du monde ici !
R _ Mais... c'est tous mes petits chéris
Cochon, canard, poule et brebis !
R _ Y a méme une lettre: c’est pour qui ?

b iy,

Et elle lit:

POULE MOUILLEE

SALE COCHON

VILAIN PETIT CANARD
BREBIS GALEUSE

OISEAU DE MALHEUR
GROSSE VACHE

ON VA VOUS FAIRE CHANTER !

Mais il est pour moi, ce mot !
C’est la lettre d'un corbeau !
Celui qui écrit cette page
C’est parce qu'il veut mon fromage !
Ce corbeau, ce sale voleur
Qu’il aille se faire voir ailleurs !




L piseau:
i ci
Ce n'est pas moi ! crie L oist au

Moi je suis un cigogneatl !

Voila: jai tue le toup

Je viens chanter avec vous !

Le canard:

Oh bravo, oh bravo !
S'écrie l'un des animaux

youle, le cochon, la brebis et la vache:

Oh bravo, oh bravo !
S'écrient tous les animaux

Le canard:
Allons de ce pas a l'opeéra !

poule, le cochon, la brebis, la vache et l'oiseau:

Allons de ce pas a l'opéra !

i

La fermiere:

L'opéra ? Mais vous y étes !

C'est ici qu'on fait la féte !

Moi aussi je veux chanter

Alors on va répéter !

Vous ne serez plus jamais mangés

Plus jamais !
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L?ul‘.m‘i chez soi y a du fromage

\ s D B F"
On reste en son village bR EAL

ya du bon lait C'est bat

de s'en al - ler

Le cheeur:
Quand chez soi y a du fromage

Quand chez soi y'a du bon lait Clest bét'

H - [ ]
yreste en son village

Quand chez

Quand chez soi ya du bon lait Clest sOr faut en pro-fi - ter Clesl pas

seau est bien rem-pli La vie est bien plus jo - lie C'es! pas
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tous les jours qu'on est prdt Quand le

tous les jours qu'on s'y mel Et c'est pas
us les jours I'Pa-ra - dis Mais ce s'mait bét'des'enaller di - c Quand chez

VAN

La fermiere:

Quand chez soi y a du fromage Tralalalalalala
Il vaut mieux devenir sage Lalalalalala

Le cheeur:

Maand ~ha® cai

3 -' C'est pas tous les jours les Rois mages (bis]

Et il faut bien tenir son menage
S'est bet’ d urs g Quand chez soi y a du comte Le cheeur:

X Et du camembert bien fait Tralalalalalala
On peut dire que U'on est gate Lalalalalala

La fermiere: Ce serait bét’ d’abandonner son pre ! [ad libitum]
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Pour la plus grande joie des petits...
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L opéra. nous y so
se racontent 3 eux-mémes en la chan
ou guand ils se répétent une comptine de la creche. Comme dans ces comptines, Chantal Grimm adopte dans
t dans le chant un ryth abique qui rend plus lent le débit, plus simple la compréhension, sans
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de la phrase. Cette diction-1a est comme l'antichambre de la parole
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Chanteuse et conteuse, Chantal Grimm a fait collection de ces comptines de tous pays a travers le vaste
monde ol elle a voyagé en ambassadrice de la chanson francaise. Elle atteste que cette diction particuliére
se retrouve dans la tradition enfantine de tous les pays, comme L'avait étudié avant elle l'ethnomusicologue
Brailoiu, qui parlait, lui, du « rythme universel du folklore enfantin ».

Le cochon:
Robin Belfond

Le spectacle est devenu livre-CD, les v

oix qui entourent celles de Chantal Grimm se sont multipliées, sa gui-
Robert Suhas pour clavier, accordeon et vents en joyeuse fanfare

tare est relayée par maints arrangements de
ou en dentelle, selon Linstant. Pour la plus grande joie des petits,

onomatopées et mimologismes font vivre
les illustrations de 'album trés attentives

. Lecanard:
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3 L'oreille e cri de chacun des animaux de facon aussi realiste que

au milieu de vie de chacun.

En spectacle ou en livre-CD, vive La petite fugue des animaux !
. Anne H. Bustarret
Ecrivain, musicologue et psycho-pédagogue
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La brebis :
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Le loup :
Laurent Dussout
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La vache :
Anna Desreaux

Paroles et musique
de Chantal Grimm

Arrangements musicaux
et prise de son : Robert Suhas
[Panthére Blues, Pau, 2007}
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